ipMment
\
od'P

asz) A&ZMED

Protective Equipment

nal Profec
Z‘

o
§‘.>

Personal

OLI-2021

PROTECTIVE COVERALL
TYPE 5-B / 6-B

By special technologies Breathable and waterproof PU coating
provided, liquids slideoff layer that does not harm human health
\ without penetrating the fabric. and enviroment.
Our prod.u'cts prevent per§p|rat|on by. their Prevent the expansion
breathability characteristic, and provide a and arowth of bacterias
healthy and comfortable use. g '
Textile products that
does not cause allergy.

EN 13688 EN-1S0 13982-1 EN 13034 EN 1149-5

STANDARTS: @ EN 14126

ML | L[ | XL
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e FERY pPE - 665 C € m
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A Personal Protective Equipment
DIKKAT! WARNINGS!

Asagidaki kullanim sekil ve ortamlari uygun degildir:

Agir yaglar, kivilcim, alev ve yanici sivilarla temas.

Elbise lizerinde sivi birikmesine yol acan maruz kalma durumlari.

Yiiksek mekanik risk barindiran ortamlar.

CE tip 5/6 belgesinden daha ileri tehlikeli maddelere maruz kalinan ortamlar.
Asiri ylksek sicaklia ulasan ortamlar.

Tulumda herhangi bir bozulmanin mevcut olmasi.

TiPiIK KULLANIM ALANLARI

Koruyucu tulumlar, hassas uriinlerden kaynaklanan tehlikeli maddelerden
calisanlarin ve insandan kaynaklan kirlilikten siireclerin korunmasi amaciyla
gelistirilmistir.

MUHAFAZA VE BERTARAF

Koruyucu tulumlar daima temiz ve kuru bir ortamda muhafaza edilmeli, uzun
sire depolanacaksa dogrudan gilines 1si§i gormeyecek bicimde yerlestiril-
melidir. Muhafaza ortami temiz, kuru ve oda sicakliginda olmalidir. Kirlenen
elbiseler dikkatle ve ilgili mevzuata uygun sekilde muamele ve bertaraf
edilmelidir.

ACHTUNG!

Folgende Verwendungsarten und -Umgebungen sind nicht geeignet:

Kontakt mit schweren Olen, Funken, Flammen und brennbaren Fliissigkeiten.
Expositionssituationen, in welchen sich die Flissigkeit auf der Kleidung ansam-
melt.

Umgebungen mit hohen mechanischen Risiken.

Umgebungen, in welchen sich gefahrliche Stoffe, die héher als CE Typ 5/6
eingestuft sind, befinden.

Umgebungen mit extremen Temperaturen.

Eine beliebige Beeintrachtigung der Anzugs.

TYPISCHE VERWENDUNGSBEREICHE

Schutzanziige werden entwickelt, um die Mitarbeiter vor Gefahrenstoffen aus
empfindlichen Substanzen und die Prozesse vor durch Menschen verursachter
Verschmutzung zu schiitzen.

LAGERUNG UND ENTSORGUNG

Schutzanziige missen stets sauber und trocken aufbewahrt werden. Ist eine
Lagerung Uber eine langere Zeit hinweg geplant, sind die vor direktem Sonnenli-
cht zu schiitzen. Die Lagerung hat in einem sauberen, trockenen Umfeld bei
Raumtemperatur zu erfolgen. Verschmutzte Kleidung muss sorgfaltig und in
Ubereinstimmung mit einschlégigen Gesetzen behandelt und entsorgt werden.

ATENGAO!

Nao é adequado para os seguintes usos e ambientes:

Contato com 6leos pesados, faiscas, chamas e liquidos inflamaveis.
Situac¢des de exposicao que causam acUmulo de liquido nas roupas.
Ambientes com altos riscos mecanicos.

Ambientes expostos a materiais perigosos mais do que o tipo CE 5/6.
Ambientes que atingem temperaturas extremas.

A existéncia de qualquer deterioracdo nas batas.

AREAS DE USO TiPICO

As batas de protecao foram projetadas para proteger os trabalhadores de
substancias perigosas e processos de contaminagado por pessoas.

ARMAZENAGEM E ELIMINAGAO

As batas de protecao devem sempre ser mantidas em um ambiente limpo e
seco; se armazenadas por um longo periodo de tempo, devem ser colocadas de
forma a nao ver a luz solar direta. 0 ambiente de armazenamento deve estar
limpo, seco e em temperatura ambiente. Roupas sujas devem ser manuseadas
e descartadas com cuidado de acordo com a legislacao aplicavel.

Made i

Do not use for:

Contact with heavy oils, sparks or flames or combustible liquids.

Exposure situations resulting in spay or liquid buildup on the suit.
Environments with high mechanical risks.

Environments with exposure to hazardous substances beyond CE type 5/6
certification.

Environments with conditions of excessive heat.

Do not wear the coverall if it presents any malfunction.

TYPICAL AREAS OF USE

Protective coveralls designed to protect workers from hazardous substances of
sensitive products and processes from contamination by people.

STORAGE AND DISPOSAL
Protective coveralls always be stored in a clean and dry condition and if being

stored for long periods of time, out of direct sunlight. The storage environment
should be clean, dry and of ambient temperature. Handle and dispose of

contaminated garments with care and in accordance with applicable regulations.

{ATENCION!

No es adecuado para los siguientes usos y ambientes:

Contacto con aceites pesados, chispas, llamas y liquidos inflamables.
Situaciones de exposicion que provocan acumulacién de liquido en las ropas.
Ambientes con altos riesgos mecanicos.

Ambientes expuestos a materiales peligrosos mas que CE tipo 5/6.
Ambientes que alcanzan temperaturas extremas.

La existencia de cualquier deterioro en las batas.

AREAS DE USO TiPICO

Las batas protectoras se disenaron para proteger a los trabajadores de las
sustancias peligrosas y procesos de contaminacion por personas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Las batas protectoras siempre deben mantenerse en un ambiente limpio y seco,
si se almacenan durante mucho tiempo, deben colocarse de modo que no vean
la luz solar directa. El entorno de almacenamiento debe estar limpio, secoy a
temperatura ambiente. La ropa sucia se debe manipulary desechar con cuidado
de acuerdo con la legislacién aplicable.

BHUMAHME!

He ponyckaTtcs HuKenpuBeeHHbIe GOopMbl M Cpeaa NpUMeHEeHUs:

KOHTaKT C TAXeNbIMU Mac/iaM1, MCKPaMM, OFHEM M FOPHOYMMM SKMAKOCTAMM.
CUTyaumm1, KOTOpble MPUBOAAT K CKOMJIEHMIO XMAKOCTH HA OAEKAE.

Cpegbl, rae MMeeT MeCTO BbICOKMI MEXaHUYECKMI PUCK.

Cpeabl, B KOTOPbIX MPOMCXOAMT BO3AEMCTBME OMACHbIX BELWeECTB, KOTopble
ABNAIOTCA 60/1e€ COBPEMEHHBIMM MO CPABHEHMIO C UMEIOLMMM cepTUdMKaT CE Tvn
5/6.

Cpeabl, rae hopMMpYeTCa C/IMLWKOM BbICOKas Temneparypa.

Kakoe-1160 HapylieH1e B KOMGMHE30HE.

CTAHAAPTHAA COEPA NMPUMEHEHKMA

3aluTHbIE KOMGMHE3OHbI MpefiHasHaueHbl ANA 3aluTbl PaGoumMx OT OMACHbIX
BELIECTB, WMCTOYHMKOM KOTOPbIX SB/IAIOTCA YYBCTBUTE/IbHAA NPOAYKUMA, W
NpoLeCcCoB OT 3arPA3HEHMA, UCTOYHUMKOM KOTOPOro ABNAETCA YesI0BeK.
XPAHEHME U YTUU3ALUMA

3almTHbIe KOMBMHE3OHbI CNnejyeT XpaHWUTb B YMCTOM M CyXOM BuAe, a Mpu

AJIMTENIbHOM XpaHEeHMM 3alMLiaTb OT NPSAMbIX Jly4el COMHUA. MecTo XpaHeHus
[O/IKHO 6bITb YMCTBIM, CyXMM M MMETb TeMmrepatypy OKpy:atoweh cpeabl. C

3arpA3HEHHOM  CrMeuoAexaon — ciefyeT  o6pawartbCs  BHMMATE/bHO U
YyTUAM3MPOBaTb €€ B  COOTBETCTBMM C  MOPAAKOM,  NPeyCMOTPEHHbIM
3aKOHOZATE/IbCTBOM.

=7

Do not wash. Do not dry clean. Single use.
Do notiron. Do not machine dry. Do not bleach.

OLI-2021
PROTECTIVE COVERALL

ATTENTION !

Ne pas utiliser

En contact avec des huiles lourdes, étincelles, flammes ou liquides inflammables ;
En état exposé aux risques de formation de dép6t des fluides sur les vétements ;
Dans un environnement présentant des risques mécaniques au niveau élevé ;
Dans un environnement exposé aux matieres dangereuses plus sérieuses par
rapport a la certification CE type 5/6 ;

Dans un environnement présentant des températures excessivement élevées ;
Lorsque la combinaison présente un défaut.

DOMAINES D’UTILISATION TYPIQUES :

Les combinaisons protectrices sont destinées a se préserver des substances
dangereuses résultantes des produits sensibles pour les employés et de la
contamination des procédés par les hommes.

CONSERVATION ET ELIMINATION :

Les combinaisons protectrices doivent toujours étre conservées dans un environ-
nement propre et sec et doivent étre placées de maniere a éviter toute exposition
directe aux rayons solaires si elles seront stockées pendant une longue durée. Le
milieu de conservation doit étre propre, sec et a la température ambiante. Les
combinaisons contaminées doivent soigneusement étre traitées et éliminées
conformément a la réglementation pertinente.

AVVISO!

Non sono adatti per i seguenti tipi di utilizzo:

Contatto con olio combustibile, scintilla, fiamme e liquidi inflammabili.
Situazioni di esposizione che fanno l'accumulo di fluido sulla tuta di lavoro.
Ambienti con elevati rischi meccanici.

Ambienti esposti a sostanze pericolose oltre il certifico CE 5/6.

Ambienti alle temperature estreme.

Non indossare la tuta in caso di malfunzionamento.

AREE DI UTILIZZO TIPICHE

Tute protettive sono state progettate con l'obiettivo di proteggere i lavoratori
dalle sostanze pericolose provenienti prodotti sensibili ed i processi
dall’inquinamento umano.

STOCCAGGIO E SMALTIMENTO

Le tute protettive devono sempre essere conservate in un ambiente pulito e
asciutto, se vengono conservate per lunghi periodi di tempo, devono essere
posizionate al riparo dalla luce solare diretta. Lambiente di stoccaggio deve
essere pulito, asciutto ed a temperatura ambiente. Le tute sporche devono
essere maneggiate e smaltite con cura ed in conformita con la legislazione
applicabile.
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o Personal Protective Equipment

PROTECTIVE COVERALL
TYPE 5-B / 6-B

p > MEASUREMENT CHART

MEASUREMENTS M L XL
FRONT LEGHT FROM SHOULDER POINT 156.5 160.5 164.5
A HOOD OPENING AT FRONT 8 8 8
1/2 HIP 62 65 68
LEG / SIDE SEAM 118 120.5 123
BODY LENGHT FROM SHOULDER TO WAIST 38,5 40 4,5
LEG / INSEAM 74,5 75,5 76,5
SLEEVE LENGHT FROM NECK 73,5 74,5 75,5
! / 1/2 WAIST 63 66 69
' ¢ 1/2 SLEEVE OPENNING (STRETCH) 14 14,5 15
::: 1/2 SLEEVE OPENING (RELAX) 8 8,5 9
1/2 NECK OPENNING 25 26 27
- FRONT NECK DROP 6,5 7 7,5
BACK NECK DROP 4 4 4
1/2 LEG OPENNING (RELAX) 1 11,5 12
1/2 LEG OPENNING (STRETCH) 23,8 24,5 25,3
1/2 UPPER LEG 37 38,5 40
1/2 HOOD WIDTH 27 27,5 28
HOOD HEIGHT 36,5 36,5 36,5
4 FRONT PLACKET WIDTH 5 5 5
FRONT PLACKET LENGHT 71 72 73
FRONT RISE 49 50.5 52
BACK RISE 53,5 55 56,5
iBISLER TEKSTIL AS.

@ Orhangazi Mah. Tung Cad. No:5 34538 Esenyurt / istanbul - TURKEY
©+90212 6020405 @www.ibisler.com @ info@ibisler.com
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Protective Equipment

OLI-2021

PROTECTIVE COVERALL
TYPE 5-B / 6-B

MATERIAL SPECIFICATION FORM

SPEC TYPE LAMINATED FILM PRODUCT SPECIFICATION
MATERIAL TYPE 55 gsm Reinforced Laminated Fabric
REQUIREMENT TEST METHOD UNITS TARGET MINIMUM MAXIMUM
Grammage (Total) WSP 130.1 g/m? 55,0 52,0 58,0
MD Tensile at Peak WSP 110.4 N/25mm 48,0 43,0 -
MD Elongation at Peak WSP 110.4 % 58,0 48,0 68,0
CD Tensile at Peak WSP 110.4 N/25mm 28,0 23,0 -
CD Elongation at Peak WSP 110.4 % 58,0 48,0 68,0
Hydrostatic Head WSP 70.6 mmSS 2.000 1.900 -
Gloss Level ASTM D2457 Gloss unit 4,0 3,0 5,0
Opacity % 70,0 65,0 75,0
Thickness mm 0,220 0,190 0,250
Slit Width mm Requested -3 3
Layers of the Material
@ o Triple-Layered PE Film
|
_
@ 1 e SSMMS Spunbond
IBISLER TEKSTIL A.S.

@ Orhangazi Mah. Tung Cad. No:5 34538 Esenyurt / istanbul - TURKEY
©+90212 6020405 @www.ibislercom @ info@ibisler.com



UNIVERS

CERTIFICATION

NB 2163
EU TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Certificate No: 2163 - PPE - 665

Flectrastatic Protective Clothing against Infective Agents;
Type 5-B - Providing Protection to the Full Body ggainst Airborne Solid Particulates

2 34358 Efvurt ISTANBUL / TURKEY
eyvaluated according to

4/A1:2010, EN 13034:20054A1:2

ng an appropriate EL Declavation of Conformity sceording 1o Personal Protective Equipment Regulation
(EU) 2016/425 Annex 9.

= Ongoing successful performance in [ulfilment of the requirements set oul in Personal Protective Equipment
Regulation (EU) 2006/425 mnd hurmonised standards, ensured by assessments based on Annex 7 (Module C2)
or Annex 8 (Module ) of (e regulation no later than | year from the beginning of serinl produetion

This certificate is initially issued on 08/05/2020 and will be valid for 5 years if there is no change in the
relevant harmonised standard affecting the essential health and safety requirements

& ol

UNIVERSAL CERTIFICATION
Director

Verify the validity with the QR Code.

Nocip Fuetl Bulvan Keyip Siest E2 Blok Nocdd/®4 Yokoan Dudully Unaniye - ISTANBUL - TURKEY  T.+90 216 455 80 ¥0

UNIVERSALCERT.COM




EU DECLARATION OF CONFORMITY /
MANUFACTURER /

iBISLER TEKSTIL SANAYI VE DIS TICARET ANONIM SIRKETI

\\

Orhangazi Mahallesi Tung Caddesi No:5 34358 Esenyurt ISTANBUL / TURKEY
ISTANBUL / TURKEY
PRODUCT DESCRIPTION

A&Z MED — OLI - 2021 Model, Electrostatic PProtective Clothing against infective agents:

Type 5-B - Providing Protection to the Full Body against Airborne Solid Particulates

Type 6-B - Offering Limited Protective Performance against Liquid Chemicals

with the following classilicglion;
i hydrostatic pressure: Class 3

cl with substances conlaining contaminated ?

A

Complies with Technical
1:2004/A1:2010, EN

\\

! |
ing, labelling and user information are prepared in accordance with EU 2016/425 Personal Protective /

Equipment Regulation and EN 14126. The information is supplied with the product considering EN 150 15223-
1:2016 and EN 1041:2008-+A 1:2013.

N\

MEASURES TO ENSURE CONFORMITY
The Manufacturer declares that he has taken all necessary measures Lo ensure the conformity of products placed
on the market with technical documentation and technical requirements for this type of product.

ilhan iBiS
General Manager
08/05/2020

N\



Certificate of Registration
2020

This is to certify that the registration of

2 Owner/Operator Number

= Date of Registration

e  aftiliated with the U.S. Food and Drug Administration.

= Date of Expiration

iba Management Group Ltd.

See Annex

3005220120

This certificate does not make representations or warranties to any person or entity other than the named
= certificate holder; it is issued for record keeping purpose only. This certificate does not denote
 endorsement or approval of certificate holder’s facility or product by the US. food and Drug
- Administration. Liberty management Group Ltd. assumes no lability to any person or entity in
connection with the foregoing.

S The U.S Food and Drug Administration does not issue a certificate of registration, nor does the U.S. Food
= and Drug Administration recognize a certificate of registration. Liberty Management Group Ltd. is not

rigec) S

LIBERTY , :
MANAGEMENT Menoy Zucharias
GROUP LTD. President

75 Executive Drive, Aurora, [llinois, USA Liberty Management Group LTD.
s falielp s Dated: June 11, 2020
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Certificate of Registration
2020

Annex - Device Listings

Listing Number : Device e - Proprietary Names

D404264 al Tsolation Gown -

D404263
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This is to Certify that

BRITISH VERITAS W CERTIFICATION SERVICES

ANZ) AKKZMED

IBISLER TEKSTIL SAN. VE DIS TiC. A.S.

ORHANGAZI MAH. TUNG CAD. NO:5/B ESENYURT / iSTANBUL, TURKEY

Conforms to the Requirements of

ISO 9001:2015

Quality Management System

Tulum ve Medikal Maske Dikimi ve Satisi.

Jumpsuit and Medical Mask Sewing and Sale .

Certificate Number - Q.020.080.TR

Certification Period :3 Years / 16.04.2023

Expiry Date :17.04.2023
Certified Date :17.04.2020

Approving Officer:

|

Zi
Il saoine

=CERTIVICATION

anrten

B O
"W bresoat

HMI Certification Training Lid
497 Bearwood Rd, Smethwick B66 4HB, Birmingham / West Midlond - England
This cerfificate remains the property of HMI it is valitidy is subject to arrangement

between the certificated client and HMI. For further detolis go to
www.bvcscert.com



This is to Certify that

ASZD) AXZMED

IBISLER TEKSTIL SAN. VE DIS TIC. A.S.

ORHANGAZI MAH. TUNC CAD. NO:5/B ESENYURT / ISTANBUL, TURKEY

Conforms to the Requirements of

ISO 13485:2016

Medical Device Quality Management System

Tulum , Medikal Onlik ve Medikal Maske Dikimi ve Satisi.

Jumpsuit. Medical Gowns and Medical Mask Sewing and Sale .

Certificate Number : M.020.080.TR Expiry Date :17.04.2023
Certification Period : 3 Years / 16.04.2023 Certified Date :17.04.2020

Approving Officer:

Aty

HM Certificatan Trainisg Lid
437 Bearwoed Rd, Smethick BAk 4HB Birmingham / Wesi Midlgad England

This certificatie remains e progerty of HMI it is veltidy is sabject lo trrangement
bartween the certificoted diest and HML Far turther deralis go 1o




Gen.f136-2/03

EKOTEKS LABORATUVAR ve GOZETIM

HIZMETLERI A.S.
Esenyurt Firuzkdy Bulvari No:29 34325 Avcilar
Istanbul/ TURKIYE

TEST REPORT
DENEY RAPORU 20013152

oy
%""’ﬂamf“& 04-20
EKOTEKS

D s IBISLER TEKSTIL SAN. VEDIS TIC A.S

Address: ORHANGAZI MAH. TUNG CAD. NO:5 ESENYURT/ISTANBUL
Buyer name: -

Contact Person: SALIH KASMER

Order No: -

Article No: -
Name and identity of test item: ~ White protective overalls

The date of receipt of test item: 16.04.2020
Re-submitted/re-confirmation -

date:

Date of test: 16.04.2020-27.04.2020

Remarks: -

Sampling: The results given in this report belong to the received sample by vendor.
End-Use: -

Care Label: Not Specified

Number of pages of the report: 7

{ia Seal Date Customer Representative Head of Testing Laboratory

W 27.04.2020 P Sevim A. RAZAK
or, . & ,
O 7 e A 27.04.2020

Thi; rcport shall not be reproduced oth /th full except with the permission of the labora
Testing reports without signature and re not valid.

Sayfa 1 /7




Gen.f136-2/03

EKOTEKS LABORATUVAR ve GOZETIM

R: Refer to retailer technoloﬁist

Tests were evaluated and classified according to BS EN 14325:2018 limit values.
(1 Tests were evaluated EN 13274-4:2001-Method 2 limit values |
REMARK: Original samples are kept for 3 months and all technical records are kept for 5 years unless otherwise specified.If requested,

HIZMETLERI A.S.
20013152
04-20
REQUIRED TESTS RESULT COMMENTS
PHYSICAL PROPERTIES TESTS
Abrasion - Class 6
Water Permeability P See result
Tear Strength - Class 2
Tensile Strength - Class 1
Repellency to Liquids - See result
Resistance To Penetration By Liquids - See result
Seam Strength - Class 2
Accessory Strength - See result
Flammability'” F See result
P: Pass
F: Fail

heasummt uncertainty will be reported. But unless otherwise specified, measurement uncertainty is not considered while stating compliance

with specification or limit values The reported un

certainty is based on a standard uncertainty multiplied by a coverage factor k=2, providing a

level of confidence of approximately 95 %. Tests marked (*) in this report are not included in the accreditation schedule.

This report shall not be reproduced other than in full except with the permission of the laboratory.
Testing reports without signature and seal are not valid.

Sayfa2/7



Gen.f136-2/03

EKOTEKS LABORATUVAR ve GOZETIM
HIZMETLERI A.S.

20013152

04-20

TEST RESULTS

Test Method : BS EN 14325:2018 ( PRORECTIVE CLOTHING AGAINST CHEMICALS:TEST METHODS
AND PERFORMANCE CLASSIFICATION OF CHEMICAL PROTECTIVE CLOTHING
MATERIALS,SEAMS,JOINS AND ASSEMLAGES (*)

ABRASION RESISTANCE AND LEAK TIGHTNESS
Clause 4.4.Abrasion Resistance (EN ISO 12947-2) ANNEX-B
Martindale Test Machine (47.5+2 rpm) with Lissajous Figure.

9 kPa pressure,

Performed in the conditioned room (20£2°C-65%z4).

RESULT CLASS
4
No abrasion @ 450 revs Classified according to the
Table-1

Determination of the highest number of abrasion rubs which does not cause damage to the material
and which shall be used for the performance classification.
The abrasion resistance of sample shall be Classified according to the levels of performance given in Table-1

Table-1 Classification of Abrasion Resistance

Class Number of rubs

>2000

>1000

>400

>100

>40

= INW A lOD

>10

Clause 4.4.2.3 Hydrostatic head end —point determination (EN 20811)
If the average hydrostatic head exceeds 200mm,then the hydrostatic head method is applicable and the leak tightness
shall be determined.

WATER PERMEABILITY ; ENISO 811:2018
Hydrostatic Head Tester, Textest marka Fx 3000 model
Temperature of water10.°C. Pressure increase ratio 10 mbar/dk.
Performed in the conditioned room (20£2°C-65%+4)

RESULT REQUIREMENT
Sample 1 576.3 mm SS >200 mmSS
Sample 2 1683.0 mm SS
Sample 3 1305.6 mm SS
Sample 4 1683.0 mm SS
Sample 5 LS.
Average 1312.0mm SS

L.S.: Lack of Sample

Sayfa3/7



Gen.f136-2/03

EKOTEKS LABORATUVAR ve GOZETIM
HIZMETLERI A.S.

TEST RESULT

TRAPEZOIDAL TEAR STRENGTH

Clause: 4.7.Trapezoidal Tear Resistance TS EN ISO 9073-4:2002(*)
Instron 5969 Speed:100+10 mm/min, Gauge length:5cm

The average results are given for width and length direction of five samples.

2 pre-tension applied

Performed in the conditioned room. (20£2°C - 65% x4)

RESULT
Width 357N

Length 682N

Table-4 Classification of Trapezoidal Tear Resistance

20013152

04-20

CLASS
1
Classified according to
the Table-4

Class Tear Strength

>150 N

>100 N

>60 N

>40 N

>20 N

AN W]

>10N

TENSILE STRENGTH

Clause 4.9.Tensile Strenght EN 1SO 13934-1:2013

Instron 5969 (Load: 50 kN), Strip Method.

Speed: 100 mm/min+10, Gauge length 200 mm.

Pre-load was not applied. Without wetting samples.

The average results are given for width and length direction of five samples.
Performed in the conditioned room (20+2°C-65%+4).

RESULT
Width 414N

Length 839N

Table-4 Classification of Tensile Strenght

Classified according to
the Table-5

Class Tensile Strength

>1000 N

>500N

>250 N

>100N

>60 N

=N w|hin|dD

>30N

Sayfad/7



Gen.f136-2/03

TEST RESULT

EKOTEKS LABORATUVAR ve GOZETIM
HIZMETLERI A.S.

REPELLENCY TO LIQUIDS

Clause 4.12 Repellency to Liquids (EN ISO 6530:2005)

When tested in accordance with EN 1SO 6530 for repellency to the liquid chemicals given in Table -9, the material shall be classified

According to the levels performance in given Table-10 for each chemical tested.

Use those liquids against which protection is required, water is also cenvenient and safe liquid for general screening purposes.

Performed in the conditioned room (20+£2°C-65%4).

For each test liquid ,cut six test specimens of (360+2)mm by (235+5)mm from the sample.
Chemicals shall be of analytical purity grade.
Discharged the test liquid (10cm 3) within (10x1)s

20013152

04-20

Table-9 List of reference chemicals for absorption ,penetration and repellency testing

Chemical Concentration weight % Temperature of chemical
(£2°C)
Sulfuric Acid (H2S04) 30 20
Sodium Hydroxide (NaOH) 10 20
o-Xylene Undiluted 20

Table 10- Classification of Repellency to liquids

Class Repellency Index (lg)
3 >90 %
2 >80 %
1 >70 %

Clause 4.13 Resistance to penetration by liquids (EN ISO 6530)
Table 11- Classification of Resistance to penetration by liquids

Class Penetration Index (Ip)
3 <1%
2 <5%
1 <10 %
RESULT
Chemical Concentration I Class Iz Class
weight %
Sulfuric Acid 30 0% 3 95.7% 3
(H2504)
Sodium 10 0% 3 95.9% 3
Hydroxide
(NaOH)
o-Xylene Undiluted 4.5% 2 80.6 % 2

Ip:index of penetration
Iy : index of repellency
1, : index of absorbtion
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TEST RESULT
SEAM STRENGTH-GRAB METHOD
Clause 5.5 Seam Strength ISO 13935-2: 2014
Jaw Speed: 505 mm/min, Gauge Length: 100 mm=1 mm.
Seam Type : 301. 100 % Polyester core-spun sewing-thread was used.
5kN. load was applied.
The average results are given for width and length direction of five samples.
Performed in the conditioned room(20£2°C-65%=4)
Seam Strength (N) Fail CLASS
Sleeve 752N FTJ
Crotch 542N FTJ
Inner side seam 829N FTS 1
Front center seam 682N FTS Classified according to the
Back center seam 71.8N FTS Table-13
Waist 77.3 N FT]
Hat 633N FTS

FTS :  Fabric Tear At The Seam
FTJ : Fabric Tear At The Jaw

Table 13- Classification of Seam Strength

CLASS Seam strength

>500 N

>300 N

>125 N

>75 N

>50 N

= IN|w|h|ln]

>30 N

ACCESSORY STRENGTH; ISO 13935-2: 2014

INSTRON 4411
Performed in the conditioned room(20+2°C-65%+4)

RESULT

Requirement

Pull Strength 1812 N

* No change in the sample was observed.
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TEST RESULT

FLAMMABILITY ;
Clause 4.14. Flammability Resistance EN 13274-4:2001(*)- Method 2

Conditioning 65+5 % RH, 20£2°C/24 hours
Test atmosphere 16-32° (£1°C)

Flame height - 40+ 4 mm

Gastype  Propane

Flame temperature  800+50°C
Flame application

. 12 sec
time

RESULT | FAIL; Complete burning of sample during 12 sec. duration of flame application.
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